Gebruiksaanwijzing

D E LTA PIR-DETECTOR MET V\fAchtggg%V\(/)IEE}I\SAg;ngM OR-MA-707 ORNO
N -
Waarschuwing!

Lees voordat u het apparaat installeert en in gebruik neemt eerst de gebruiksaanwijzing die is opgenomen in dit stuk. Hij bevat
belangrijke informatie over de veiligheid bij het installeren en gebruiken van het apparaat.

Het apparaat mag niet gebruikt worden door personen die de gebruiksaanwijzing niet hebben gelezen.

Bewaar de gebruiksaanwijzing goed, hij kan in de toekomst namelijk nodig zijn. Gebruik het apparaat uitsluitend voor de
doeleinden die staan vermeld in deze gebruiksaanwijzing.

Pak het apparaat helemaal uit voordat u het in gebruik neemt. Controleer of het apparaat zich na het verwijderen van het
verpakkingsmateriaal in goede staat bevindt.

Als het product gebreken vertoont, moet u het niet gebruiken totdat deze zijn verholpen.

Het product is bestemd voor zowel huishoudelijk als commercieel gebruik en mag niet worden ingezet voor andere toepassingen
dan waarvoor het bestemd is.

De producent is niet aansprakelijk voor schade die is ontstaan als gevolg van het niet naleven van de regels uit deze
gebruiksaanwijzing. We raden u daarom aan om de bovengenoemde principes voor veilige werking, bediening en onderhoud van
het apparaat op te volgen. Alleen dan kunt u zeker zijn van uw veiligheid en kunnen beschadigingen van het apparaat voorkomen
worden.

De producent, noch de leverancier zijn aansprakelijk voor schade of vernielingen in verband met het product, inclusief economische
of immateriéle verliezen, winstderving, inkomensderving, verlies van gegevens of plezier tijdens het gebruik van het product of
andere verliezen in verband met ermee verbonden producten - directe of toevallige schade, gevolgschade of vernieling.
Bovenvermelde bepalingen gelden onafhankelijk van het feit of de schade of vernieling betrekking heeft op:

1. Verslechtering van de kwaliteit of het niet meer werken van het product of ermee verbonden producten als gevolg van de
beschadiging, evenals het niet beschikbaar zijn van het apparaat vanwege reparatie, waardoor stilstand, tijdverlies van de
gebruiker of onderbreking van de economische activiteit is veroorzaakt;

2. Ongewenste werkingsresultaten van het product or ermee verbonden producten;

3. Verliezen of schade volgens willekeurige juridische categorieén, inclusief verwaarlozing en andere schades, het verbreken van
een contract, expliciete of vermeende garantie en risicoaansprakelijkheid (zelfs als de producent of de leverancier op de hoogte is
gebracht van de mogelijkheid dat dergelijke schade kan ontstaan).

Veiligheidsmaatregelen:

Er is bij het ontwerpen veel aandacht besteed aan de kwaliteitsstandaard van het apparaat, waarbij de veiligheid van het gebruik de
belangrijkste factor is.

Bescherm de versterker tegen contact met bijtende, vlekkende en kleverige vloeistoffen.

Het apparaat is zodanig ontworpen dat het functioneren opnieuw wordt opgestart zodra de stroomvoorziening is hersteld na een
onderbreking.

Attentie! Wij raden aan om beveiligingen toe te passen teneinde het apparaat te beschermen tegen eventuele gevolgen
van overspanningen die in de installaties kunnen voorkomen. Overspanningsbeveiligingen bieden effectieve
bescherming tegen toevallige blootstelling aan spanningen die hoger zijn dan de nominale spanningen.
Beschadigingen als gevolg van het toedienen van spanningen die hoger zijn dan is voorzien in de instructie, worden
niet gedekt door de garantie.

Schakel het apparaat uit voordat u het gaat transporteren.

Voordat u het apparaat aansluit op het lichtnet moet u controleren of de geleverde spanning overeenstemt met de nominale
spanning die staat vermeld in de instructie.

Juiste verwijdering van het product:

De aanduiding van de doorgekruiste vuilnisbak betekent dat dit product nergens in de EU mag meegegeven met het huishoudelijk
afval. Om eventuele gevaren voor het natuurlijke milieu of de gezondheid door ongecontroleerde opslag van afval te voorkomen,
moet u het product aanbieden voor recycling. Hiermee bevordert u tevens duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen.

Voor de verwijdering van dit product moet u gebruik maken van het inzamelings- en opslagsysteem dat bestemd is voor dit type
uitrusting of contact opnemen met de leverancier waar u het product heeft gekocht. Het product zal dan milieuvriendelijk worden
gerecycled.

DELTA-OPTI Monika Matysiak; https://www.delta.poznan.pl
POL; 60-713 Poznan; Graniczna 10
e-mail: delta-opti@delta.poznan.pl; tel: +(48) 61 864 69 60

2024-05-21 OR-MA-707 1/5



DELTA
N .

Gebruiksaanwijzing

Postcode: OR-MA-707

PIR-DETECTOR MET WAARSCHUWINGSSYSTEEM OR-MA-707 ORNO

De OR-MA-707 is bestemd voor het beveiligen van huizen,
appartementen, garages, winkels, kantoren, magazijnen en

caravans.

Het draadloze minialarm wordt bediend met een afstandsbediening
(vergrendelen/ontgrendelen). Het geluidssignaal geeft aan dat er
beweging is gedetecteerd in het bewaakte gebied.
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Toepassing:

Intern

Soort sensor:

Passief infrarood (PIR)

Bereik: 5 m (detector)
Detectiehoek: 110°
Alarmsignalen: Alarmsirene < 95 dB

Gevoeligheidsinstelling:

Ongevoelig voor dieren:

Belangrijkste kenmerken:

* Afstandsbediening - 2 st. (meegeleverd)
* Bestand tegen storingen

* PIR-detector met waarschuwingssysteem : 4 x batterij AA / Adapter 6 V DC (niet

Batterijvoeding: meegeleverd)
* Afstandsbediening : 3 x batterij 1.5 V LR44 meegeleverd
Gewicht: * 0.11 kg - PIR-detector met waarschuwingssysteem
’ * 0.025 kg - Afstandsbediening
Afmetingen: * 87 x 122 x 48 mm - PIR-detector met waarschuwingssysteem
gen: * 35 x60 x 16 mm - Afstandsbediening
Producent / Merk: ORNO
Garantie: 2 jaar
Alarm:
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Zijaanzicht:

Afstandsbedieningen:
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Aanzicht van de kant van de bevestiging:
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VERPAKKING

Afmetingen (L X B X H): 0x0x0 mm | Bruto gewicht: 0 kg
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